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DECLARACION JURADA DE CONFORMIDAD
N°: 01-HD-09

IMPORTADOR

Razén Social: SCHNEIDER ELECTRIC ARGENTINA S.A.

C.U.L.T: 30-59219954-4.

Marca registrada: SCHNEIDER ELECTRIC

Domicilio Legal: Av. Roque Saenz Pena 1134, 2do piso - Ciudad Auténoma de Buenas Aires - Argentina.

Domicilio del depdsito del importador: Marcos Sastre 1990, El Talar De Pacheco, B1618, Provincia de Buenos Aires.
Teléfono: 0810-444-7246

Correo electrénico: SOL@SE.COM
PRODUCTO

Codigo de identificacion unico del producto:

CCT56P004; CCT56P008

Fabricante:

Schneider electric China Co., LTD. Schneider Building, No6 Wangjing East Road, Chaoyang Distrit, Beijing 100102 - China
Identificacion del producto (marca, modelo, caracteristicas técnicas):

SENSOR DE MOVIMIENTO, “ SCHNEIDER ELECTRIC “, 220 - 240V~; 50 Hz; 10 A; 1000W; Clase II; IP55
Reglamentol/s por el que se encuentra alcanzado:

RESOLUCION 236/2024

Normal/s Técnica:

IEC 60669-2-1 Ed. 4.0

Referencia al documento de evaluacion de conformidad emitido por un OEC:

NCC 42378-I1

La presente declaracion jurada de conformidad se emite, en todo de acuerdo con el/los Reglamentos Técnicos aludidos
precedentemente, asumiendo la responsabilidad directa por los datos declarados, asi como por la conformidad del producto.

IRIT COHEN

CUSTOMER SATISFACTION & QUALITY SR MANAGER



CERTIFICADO DE SEGURIDAD ELECTRICA
ELECTRICAL SAFETY CERTIFICATE

Valido para la Res. SIyC N° 236/2024 - Sistema 2
Valid for Res. SIyC N° 236/2024 - System 2

NUmero de Certificado NCC 42378-I1

Certificate Number

Nombre y direccidn del solicitante gCHNEIDEi: %LEICIEEIS) eBGg':;':)M\C_ShAa o B Aires - Ardenti
i oque Saenz Pena ’ 1so = Cluda € Buenos Alres - Argentina
Name and address of the applicant (CUIT 30-59219954-4)

Nombre y direccion del fabricante | SCHNEIDER ELECTRIC CHINA CO., LTD. o
Name and address of the manufacturer g;:‘l.melder Building, No6 Wangjing East Road, Chaoyang Distrit, Beijing 100102. -
ina

Nombre y direccién de la fabrica | SCHNEIDER ELECTRIC CHINA CO., LTD.
Name and address of the factory Schneider Building, No6 Wangjing East Road, Chaoyang Distrit, Beijing 100102, -
China

Producto | geNgOR DE MOVIMIENTO
Product

Marca
Trade Mark SCHNEIDER ELECTRIC

Modelo/Referencia de tipo CCT56P004: CCT56P008
Model/Type reference !

Informacién adicional - o . . . .
Additional information 220-240 V~; 50 Hz; 10 A; 1000 W; Clase II; IP55

En conformidad con norma(s) o
In conformity with the standard(s) IEC 60669-2-1 Ed. 4.0

Segun Informe de Ensayos N° oma
According to Test Report N° 42904-234-78015

Ensayo Emitido por
Teat Report Issued by | SHITSUKE S-R.L.

Este certificado mantiene su vigencia hasta los dos (2) afios desde la fecha de su emision. A partir de ese momento, solo es valido
si se acompaia de las constancias de vigilancia correspondientes, de acuerdo a la Resolucién SIyC N° 236/2024 y modificatorias.
Este plazo de dos (2) afios puede ser menor, considerando la siguiente situacién:

1. El solicitante se compromete, bajo declaracion jurada a realizar anticipadamente la vigilancia, y no cumple con lo

declarado;

This certificate remains valid for up to two (2) years from the date of its issuance. From that moment on, it is only valid if it is accompanied by
the corresponding surveillance certificates, in accordance with Resolution SIyC No. 236/2024 and modifications
This period of two (2) years may be shorter, considering the following situation:

1. The applicant undertakes, under affidavit, to carry out the surveillance in advance, and does not comply with the declaration;
Si el Nimero de Certificado termina en “-Rn”, siendo “n” un nimero, corresponde a una Revision de Certificado, la cual anula y
reemplaza al Certificado previo “-R(n-1)". Nota: “R0” corresponde a la emisién inicial y se omite en el nimero de certificado.
If Certificate Number ends in "-Rn”, being "n” a number, it refers to a Certificate Revision, which nullifies and replaces to previous Certificate "-
R(n-1)". Note: “"RO” refers to initial issuance and it is omitted in Certificate Number.
El Titular deberd cumplir con las condiciones establecidas en el Contrato Marco de Servicios de Certificacion (C06-CMSC), de
conformidad con las Resoluciones mencionadas.
The Certificate Holder shall meet the conditions established by Agreement of Certification Service (C06-CMSC), in conformity with the above-
mentioned Resolutions.
La exhibicion del logo NCC en este documento no habilita la utilizacién del mismo en el producto certificado ni en el material
promocional o documentacién del mismo.
The display of the NCC logo in this document does not authorize its use on the certified product or in the promotional material or documentation
thereof.

|

Fecha de Emision: 04-jun-2025 Firma: \ i
Initial Certificate Issuance Date: Signature: %/

Nombre y Apellido: Ing. Carlos Alborc
Fecha de Emision Inicial: 04-jun-2025 Name and Sutame:
Initial Certificate Issuance Date: Cargo Gerente Técnico
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